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Pfed zahajenim instalace a uvedenim do provozu si peclivé pirectéte tento
navod a uschovejte jej. V pripadé dalsiho prodeje vyrobku predejte navod
novému uzivateli.
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CAM55/55W Vysvétleni symboll

1 Vysvétleni symbolti

VYSTRAHA!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokyni mohou byt
smrtelnd nebo vazna zranéni.

UPOZORNENI!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni mohou byt Urazy.

POZOR!

Nedodrzeni pokynl mize mit za nasledek hmotné skody a naruseni
funkce vyrobku.

=P P

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.

2 Bezpecnostni pokyny a pokyny
k instalaci

Dodrzujte pfedepsané bezpecnostni pokyny a predpisy vydané vyrob-
cem vozidla a autoservisem!

V nasledujicich pripadech neprebira vyrobce zadné zaruky za skody:

* Chybna montaz nebo chybné pripojeni

* Poskozeni vyrobku plsobenim mechanickych vlivi a prepéti

* /meéna vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

e Pouziti k jinym Ucellim, nez jsou popsany vtomto navodu

Dodrzujte nasledujici pokyny:

e Zdlvodu nebezpedi zkratu musite pred zahajenim praci na elektrickém systému
vozidla vzdy odpojit zaporny pol.
V pripade vozidel s pridavnou baterii musite rovnez odpojit zaporny paol.

191



Bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci CAMS55/55W

* Nedostate¢né provedené spoje vodicl mohou zpUsobit zkrat s témito nasledky:
—  Vznik pozaru kabeld
— Uvolnénfiairbagl
— Poskozeni elektronickych fidicich systémd
— Porucha funkci elektrickych zarizeni (ukazatele zmény sméru jizdy, brzdova
svétla, klakson, zapalovani, svétla)

* Pripraci na nasledujicich vodicich pouzivejte pouze izolovane kabelove
koncovky, zastrcky a ploché konektory:
— 30 (pfimy vstup z baterie plus),
— 15 (spinany pdl plus, za baterii),
— 31 (vedeni od baterie, kostra),
— 58 (svétlo zpatecky).

Nepouzivejte Zzadné [dmaci svorkovnice (tzv. ,cokolada”).
e Pouzivejte ke spojovani kabelt lisovaci klesté (obr. ] 10, strana 2).

e Prisroubujte kabely v pfipadé pfipojek k vodici 31 (kostra)
— pomoci kabelového oka a ozubené podlozky k vliastnimu kostricimu Sroubu
vozidla nebo
— kabelovym okem a Sroubem do plechu k plechu karoserie.

Pamatujte na dobré uzemneni!

Pfi odpojovani zaporného pdlu baterie dojde v docasné pameéti systémi komfortni
elektroniky ke ztrate ulozenych dat.

* V zavislosti na vybaveni vozidla musite znovu nastavit nasledujici data:
- Kod radia
— Hodiny ve vozidle
— Spinaci hodiny
— Palubni pocitac
— Poloha sedadla

Pokyny k nastaveni naleznete v prislusném navodu k obsluze.

Pri montazi dodrzujte nasledujici pokyny:

* Upevnéete soucasti kamery, namontované ve vozidle, tak, aby se nemohly za
zadnych okolnosti uvolnit (nahlé brzdéni, nehoda) a zpusobit trazy posadce
vozidla.

* Upevnete soucasti systemu, ktere jsou instalovany pod oblozeni tak, aby se
neuvolnily nebo aby neposkodily jiné soucasti a rozvody a aby nemohly
narusovat zadné systémy vozidla (fizeni, pedaly apod.).

* Privrtani pamatujte na dostatek volneho prostoru pro vrtak, abyste zabranili
vzniku $kod (obr. |AY, strana 3).
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CAM55/55W Bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci

* Kazdy otvor odjehlete a osetrete jej antikoroznim prostredkem.

* VZzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce vozidla.
Nékteré ¢innosti (napf. na bezpecnostnich systémech, jako je AIRBAG apod.)
smi provadet pouze skoleny specializovany personal.

Pri praci na elektrickych soucastech dodrzujte nasledujici pokyny:

* Ke kontrole napétiv elektrickych vodicich pouzivejte pouze diodovou
zkousecku (obr. [l 8, strana 2) nebo voltmetr (obr. [l| 9, strana 2).
Zkousecky se zarovkami (obr. ] 12, strana 2) odebiraji piilis velké mnozstvi
proudu, nasledkem mUze byt poskozeni elektronického systému vozidla.

* Pamatujte pfi instalaci elektrickych pfipojek:

— kabely nesmite zalamovat nebo zkrucovat,
— kabely se nesmgji dfit o rohy a hrany,

— kabely nesméji byt bez ochrany instalovany v prichodkach s ostrymi hranami
(obr. [EY, strana 3).

* |zolujte vsechny spoje a pfipojky.

* /ajistete kabely proti mechanickému namahani vazacimi paskami nebo izolacni
paskou, napr. ke stavajicim vodic¢am.

Kamera je vodotésna. Tésneni kamery ale nejsou odolna proti plsobeni vysokotlaké
cisticky (obr. [}, strana 3). Pfi manipulaci s kamerou proto dodrzujte nasledujic
pokyny:

e Osoby, které z dlvodu svych fyzickych, senzorickych nebo dusevnich schop-
nosti, nebo své nezkusenosti nebo neznalosti, nejsou schopny bezpecne pouzi-
vat vyrobek, nesméji tento vyrobek pouzivat bez dohledu odpovedné osoby
nebo bez jejiho poucen.

e Kameru neotevirejte, doslo by k naruseni jeji tésnosti a funkénosti (obr. [&,
strana 3).

* Netahejte za kabely, doslo by k naruseni tésnosti a funkénosti kamery (obr. ﬂ
strana 3).

e Kamera neni uréena pro provoz pod vodou (obr. [, strana 3).
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Rozsah dodavky CAMS55/55W

3 Rozsah dodavky

w

. ﬂ?;trana /i Mnozstvi Nazev C. vyrobku
1 1 Barevna kamera CAMS55 9600000555
Barevna kamera CAM55W 9600000556
2 1 Drzak kamery
3 2 Bocni kryty
4 ] Prodluzovaci kabel 9600000208
4 Prislusenstvi
Dodavané prislusenstvi (neni soucasti dodavky):
Nazev C. vyrobku
Prodluzovaci kabel 5 m 9600000206
Prodluzovaci kabel 10 m 9600000207
Prodluzovaci kabel 20 m 9600000208
Spiradlovy vinuty kabel pro provoz s navésem SPK170 9600000235
) Pouziti v souladu se stanovenym ucelem

Barevna kamera CMOS CAMS55 (vyr. ¢. 9600000555) a CAM55W (vyr. ¢.
9600000556) jsou prednostné urceny k pouZziti ve vozidlech. Jsou pouzivany ve
videosystémech, které slouzi ke sledovani oblasti kolem vozidla ze sedadla fidice,
napr. pfi manévrovani nebo parkovani.

VYSTRAHA!
Nebezpedi Urazu osob, zplsobenych vozidlem.

Videosystemy pro jizdu vzad jsou urceny k podpore pfi couvani.
Nezbavuji vsak povinnosti zachovavat béhem couvani
mimoiFadnou opatrnost.
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CAM55/55W Technicky popis

6 Technicky popis

Kamera s integrovanym mikrofonem je instalovana do hlinikového krytu a prenasi
obraz a zvuk pomoci kabelu do monitoru. Pomoci infracervenych LED dochazi ke
zlepseni nocniho videni.

Kamera prenasi obraz tak, jako byste se divali do zpétného zrcatka.

Kameru tvori mj. nasledujici prvky:

w

C. .
obr. [}, strana 4 ST
1 bpdlovy privodni kabel
2 Infracervené LED
3 Mikrofon (zadni strana)

7 Pokyny k elektrickému pfipojeni

7.1 Instalace kabelu

POZOR! Nebezpeci poskozeni!
* Pfivrtani otvord nejprve zkontrolujte, zda je k dispozici dostatek

volného prostoru pro vrtak.

e Nespravna instalace kabell a kabelovych spoji vede vzdy
k poruchadm nebo poskozeni soucasti. Spravna instalace kabeld
nebo kabelovych spojl je zakladnim predpokladem trvalé
a bezchybné funkce instalovanych soucasti.

¢ Kabely nesmi byt po delsi dobu v kontaktu s rozpoustedly, jako je
napr. benzin, rozpoustedla mohou kabely poskodit.

Dodrzujte proto nasledujici pokyny:

* Pouzivejte k instalaci privodnich kabell podle moznosti originaini prichodky
nebo jiné moznosti vedeni, napr. okraje oblozeni, ventilacni mrizky nebo
zaslepky. Pokud nejsou dostupné zadné prichodky, musite pro prislusné kabely
vyvrtat otvory. Nejdrive se podivejte, zda je na druhé strane pripadného otvoru
dostatek volného mista.
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Montéz kamery CAMS55/55W

8

Podle moznosti pokladejte kabely vzdy uvnitf vozidla, protoze tam jsou lépe
chraneny nez zvenci vozidla.

Pokud kabely i presto instalujete zvenci vozidla, dbejte na bezpecné upevnéni
(pouzitim vazacich pasek na kabely, izola¢ni pasky apod.).

K zabranéni poskozeni kabell pokladejte kabely vzdy v dostatecné vzdalenosti
od horkych a pohyblivych soucasti vozidla (vyfukové potrubi, hnaci hridele,
dynama, ventilatory, topeni apod.). Z divodu mechanické ochrany pouzivejte
chranicky nebo jiné podobné ochranné materialy.

Z ddvodu ochrany proti vniknuti vody prisroubujte konektorové spoje spojova-
cich kabelC (obr. [ld, strana 6).

Pamatujte pfi instalaci kabeld, ze

— kabely nesmite ostre zalamovat nebo zkrucovat,

— kabely se nesméji dfit o rohy a hrany,

— kabely nesméji byt bez ochrany instalovany v prichodkach s ostrymi hranami
(obr. Y, strana 3).

Upevnéte kabely ve vozidle bezpecne, abyste zabranili zachyceni za kabely
(nebezpedipadu). Mlzete to provést pouzitim vazacich paskl na kabely, izola¢ni
pasky nebo lepidla.

Kazdy otvor na vnéj$im plasti vozidla vhodnym zpUsobem chrante pred pronik-
nutim vody, napf. pouzitim kabelu s tésnici hmotou a zastfikanim kabelu

a prichodky tésnici hmotou.

POZNAMKA
S utésnovanim otvord zacnéte az poté, co dokoncite vsechny sefizovaci
prace na kamere a budou jasné potrebné délky privodnich kabeld.

Montaz kamery

8.1 Potifebné nastroje

K instalaci a montazi potrebujete nasledujici nastroje:

Sada vrtake (obr. |l 1, strana 2)

Vrtacka (obr. [l 2, strana 2)

Sroubovak (obr. [l 3, strana 2)

Sada ockovych nebo otevienych klicd (obr. n 4, strana 2)
Metidlo (obr. [l 5, strana 2)

Kladivo (obr. [l 6, strana 2)

Daleik (obr. [l 7, strana 2)
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CAM55/55W Montaz kamery

K elektrickému pFipojeni a k provedeni jeho kontroly budete potiebovat
nasledujici pomucky:

 Diodovéa zkousecka (obr. [l 8, strana 2) nebo voltmetr (obr. [} 9, strana 2)
e Izola¢ni paska (obr. [l 17, strana 2)
* Prip. kabelové prichodky

K upevnéni kabeltli budete potfebovat pripadné jesté dalsi vazaci pasky na kabely.

8.2 Montaz kamery

UPOZORNENI!
Vyberte umisteni kamery a upevnete ji natolik bezpecne, aby za zadnych

okolnosti nemohly byt zraneny osoby v blizkosti vozidla napr. tim, ze
vétve strhnou kameru ze stfechy vozidla.

POZNAMKA

Pokud instalaci kamery dojde ke zméene vysky nebo delky vozidla, ktera
je uvedena v dokumentaci vozidla, musi byt znovu provedena kontrola
piislusnymi institucemi (TUV, DEKRA apod.).

Provedeni kontroly nechejte zanest do dokumentace vozidla prislusnym
dopravnim inspektoratem.

Pri montazi dodrzujte nasledujici pokyny:

e Kameru umistéte z ddvodu ziskani spolehlivého Uhlu zabéru do vysky minimalné
dva metry.
Pri montazi pamatujte na dostateCnou stabilitu pracoviste.

e Pamatujte, Ze misto instalace kamery musi nabizet dostate¢nou pevnost (za
kameru se mohou zachytit napr. nizké vétve).

 Namontuijte drzak kamery vodorovné a uprostied na zadi vozidla (obr. flY,
strana 5).

vev s

Dodrzujte pritom nasledujici pokyny:

- Zavybranym mistem pro montaz musi byt dostatek volného prostoru
k provedeni montaze.

— Kazdy otvor musite chranit vhodnym zptsobem proti vniknuti vody (napf.
pouzitim SroubU s tésnici hmotou a ostfikanim vnéjsich upeviovacich dill
tésnici hmotou).

— Nastavba musi v miste instalace nabizet dostatecnou pevnost, aby bylo
mozné drzak kamery dostatecné pevné utahnout.

197



Montéz kamery CAMS55/55W

e Predem zkontrolujte, zda je dostatek volného mista pro vrtak (obr. B}, strana 3).

* Pokud si nejste jisti mistem instalace, které jste vybrali, informujte se u vyrobce
nastavby nebo u jeho zastoupeni.

POZNAMKA
Z divodu minimalizace koroze sroubl mizete zavity namazat.

Pri montazi postupuijte takto:

» Podrzte drzak kamery ve vybraném misté instalace a oznacte minimalné dva
réizné vrtané otvory (obr. i, strana 5).

» Dulcikem a kladivem provedte v oznacenych bodech zakladni otvor tak, abyste

zabranili sklouznuti vrtaku pri vrtani.

PfiSroubovani kamery $rouby do plechu (obr. {P], strana 5)

POZOR! Nebezpedi poskozeni!
Upevnéni pomoci Sroubl do plechu smi byt provedeno pouze na
ocelovém plechu o minimalnitloustce 1,5 mm.

» \yvrtejte ve vyznacenych bodech vzdy jeden otvor o velikosti & 2 mm.
» \Sechny vyvrtané otvory odjehlete a opatfete je antikorozni ochranou.
» Prisroubujte drzak kamery pomoci sSroubl do plechu 4 x 10 mm.

Pfipevnéni kamery pomoci Sroubtl vedenych prichozimi otvory
v nastavbé (obr. [E], strana 5)

POZOR! Nebezpeci poskozeni!
Davejte pozor, aby matice pfi utahovani neprorazily nastavbu.
Pouzijte pripadné vetsi podlozky nebo plechové desticky.

» Vyvrtejte ve vyznacenych bodech vzdy jeden otvor o velikosti & 6,5 mm.
» \Sechny vyvrtané otvory odjehlete a opatfete je antikorozni ochranou.

» Prisroubujte drzak kamery pomoci Sroubt M6 x 20 mm.
V zavislosti na tloustce nastavby budete potrebovat delsi Srouby.
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CAM55/55W Montaz kamery

Provedeni otvoru pruchodky pro pfivodni kabel kamery (obr. m,
strana 5)

POZNAMKA

Pouzivejte k instalaci privodnich kabell podle moznosti stavajici
prichodky, napf. ventila¢ni mfizky. Pokud nejsou dostupné zadné
prichodky, musite vyvrtat otvor @ 16 mm.

POZOR! Nebezpedi poskozeni!
Predem zkontrolujte, zda je dostatek volného mista pro vrtak.
» \ blizkosti kamery vyvrtejte otvor & 16 mm.

» Vsechny otvory vyvrtané do plechu odjehlete a opatiete je antikorozni ochranou.

» Opatrete vsechny prichodky s ostrymi hranami chranickou.

Montaz kamery

POZOR! Nebezpeci poskozeni!
Pouzivejte k montazi kamery pouze dodane srouby. Delsi srouby by

kameru poskodily.

» Nasadte kameru do drzaku kamery.

» Upevnéte kameru volné dvéma Srouby M4 x 6 mm v bocnich otvorech
(obr. ], strana 5).

» Nasmeérujte kameru provizorné tak, aby objektiv sviral Ghel cca 50° se svislou
osou vozidla (obr. [, strana 6).
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Montaz kamery CAMS55/55W
Elektrické pFipojeni kamery

POZNAMKA

* |nstalujte kabely kamery tak, aby pfi pripadné nutné demontazi byl
mozny snadny pfistup ke konektorovym spojdm mezi kamerou
a prodluzovacim kabelem. Demontaz je tim vyrazne zjednodusena.

e 7 ddvodu minimalizace koroze naneste na zastr¢ku trochu maziva,
napr. tuk na kontakty.

* Podle potreby jsou dostupné dalsi prodluzovaci kabely (viz kap. , Pri-
slusenstvi” na strani 194).

» Vedte kabel kamery dovnitr vozidla.
» /apojte zastrcku kabelu kamery do zasuvky prodluzovaciho kabelu.
» 7 dlvodu ochrany proti vniknuti vody prisroubujte konektorovy spoj (obr. ,

strana 6).

Nasmeérovani kamery

POZNAMKA
K nasmérovani kamery musite pfipadné namontovat monitor a pfipojit
jej (viz principialni schéma zapojeni obr. [, strana 6).

» Nasmeérujte kameru podle obrazu na monitoru:

Na monitoru musi byt vidét na spodnim okraji zad nebo naraznik vozidla. Ve
stfedni ¢asti monitoru musf byt stred narazniku (obr. B, strana 6).

» /kontrolujte funkci kamery po pfipojeni k monitoru.

Upevnéni kamery
» Utahnéte oba upevnovaci sSrouby v bocnich otvorech drzaku kamery.

» Zaklapnéte bocni kryty do prislusnych bocnich otvord (obr. BY, strana 7)
a upevnete je otocenim.

» Bocni kryty odstranite zavedenim dvou tupych plochych predmét do
pfislusnych otvorl na krytu a pootocenim.
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CAMS55/55W Citéni a péce o kameru

9  Cisténia péée o kameru

POZOR! Nebezpedi poskozeni!
Nepouzivejte k Cisténi zadné tvrdé nebo ostré prostredky, mize dojit

k poskozeni pristroje.

» Prilezitostne vycistéte kameru mirne zvihcenym mekkym hadfikem.

10 Zaruka

Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s platnymi zakony. Zjistite-li, ze je vyro-
bek vadny, zaslete jej do pobocky vyrobce ve vasi zemi (adresy viz zadni strana
tohoto ndvodu) nebo specializovanému prodejci.

Kvyrizeni opravy nebo zaruky nezapomente odeslat nasledujici:

e Vadné soucasti,

* Kopii uctenky s datem zakoupent,

e Uvedenididvodu reklamace nebo popis vady.

11 Likvidace

» Obalovy material likvidujte v odpadu urceném k recyklaci.

= Jakmile vyrobek zcela vyradite z provozu, informujte se v prislusnych
recyklaCnich centrech nebo u specializovaného prodejce o pfislusnych
predpisech o likvidaci odpadu.

i
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Technicke udaje

CAMS55/55W

12 Technické udaje

PerfectView CAMS55 PerfectView CAM55W
C.wr.: 9600000555 9600000556
Obrazovy senzor: 1/4" CMOS
Pocet obrazovych bod: 640 (H) x 480 (V)
Standard videa: PAL, 1 Vpp
Citlivost: <T1luxt /0 luxd s infracervenymi LED
Uhel zabéru: cca 120° diagonalné

cca 100° horizontalné
cca 70° vertikalné

Provozni napéti: 10-32V=
Spotreba: max. 4,1 W
Provozni teplota: -30°Caz+70°C
Kryti: IPEOK
Odolnost proti vibracim: 10g
Rozméry S x V x H (s drzakem): 80x 50x 62 mm
Hmotnost: ccalbbg
Certifikace

Pristroj je vybaven certifikatem E13.
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